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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského priivodce rychlou instalaci (QIG) naleznete na
pfilozeném CD s ovladaci.

Slovenéina: Slovenského sprievodcu rychlou instalaciou (QIG) najdete
na prilozenom CD s ovladacmi.

Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der Treiber
CD.

Espaiiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espaiiol.

Francais: Veuillez trouver I'francais G.I.R ci-joint dans le CD.
Italiano: Incluso nel CD il Q.1.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési itmutatdo megtalalhaté a mellékelt CD-n.
Nederlands: De nederlandse Q.1.G. treft u aan op de bijgesloten CD.

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim znajduje sie na
zatgczonej ptycie CD.

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues.
Pycckunn: Hangnte Q.1.G. Ha pycckom s3blke Ha npunoxeHom CD.

Turkge: Urln ile beraber gelen CD iginde Turkge Hizli Kurulum
Kilavuzu'nu bulabilirsiniz.

YKpaiHcbKa: [ns wenakoro HanawTysaHHA Baiworo npuctpoto, dyab
nacka, o3HanMomMTecCh 3 iHCTpyKuieto Ha CD.



I. Informace o produktu

I-1. Obsah baleni

:I"hﬂ

EW-7811UTC QlG CD-ROM

I-2. LED Status

LED LED Status Popis
Bezdratova aktivita: sl LED
On Vysilani nebo 0 ?
WLAN prijimani dat 1
Off 2édné bezdratova
aktivita.

I-3. Systemové pozadavky

- Windows XP/Vista/7/8/8.1~, Mac OS X 10.7~, Linux
- USB 2.0 Port

- Hard Disk: 100MB

- CD-ROM Dirive



I-4. Bezpecnost

Pro zajisténi bezpecného provozu a bezpecnosti uzivatele zarizeni si prosim
prectéte nasledujici bezpecnostni instrukce.

1.

Tento bezdratovy adaptér je uréen pouze k provozu ve vnitrnich prostorach.
Neumistujte jej venku.

. Neumistujte bezdratovy adaptér v nebo blizko horkych/vlhkych mist, jako

je kuchyné nebo koupelna.

. Bezdratovy adaptér obsahuje malé ¢asti, které mohou byt nebezpecné pro

malé déti mladsi 3 let. Prosim uchovejte zarizeni mimo jejich dosah.

. Nepokladejte bezdratovy adaptér na papir, obleceni nebo jiné hoflavé

materialy. Bezdratovy adaptér muze byt horky béhem pouzivani.

. Zafizeni neobsahuje Zadné uzivatelsky opravitelné c¢asti. V pfipadé

problému kontaktujte prosim vaseho prodejce a poZzadejte jej o pomoc.

. Bezdratovy adaptér je elektrické zafizeni, pokud se z jakéhokoliv dlivodu

stane, Ze prijde do kontaktu s vodou, okamzité jej prestante pouzivat a
kontaktujte elektrikare pro dalsi pomoc.



Il. Instalace

1. Zapnéte pocitac a pripojte USB adaptér do volného USB portu na vasem
pocitaci.

A K pripojeni USB adaptéru nevyuZivejte hrubou silu.

2. Pokud privodce rozponanim nového hardwaru ukdze okno jako je to nize,
stisknéte “Cancel” nebo “Zavrit”.

Windows needs to install driver software for your 802.11 n
WLAN

@ Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

<% Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on,

® Don't show this message again for this device

Your device will not function until you install driver software,

C

3. Vioite pfilozené CD do CD mechaniky vaseho pocitace.



4. Uzivateldm Windows se spusti pravodce.UZivateliim Mac se otevie slozka
“Mac” na cd a uzivatellm Linux slozka “Linux”.

. Pokud se CD automaticky nespousti nebo pokud madte instalaci
&% staZenou, prejdéte prosim do slozky “Autorun”, “Mac” nebo
“Linux” v zavislosti na tom jaky operacni systém pouzivate.

5. Postupujte podle instrukci obsazenych v prislusné kapitole (v zavislosti na
operacnim systému.



lll. Windows

IlI-1. Instalace ovladacu

| images
Pokud se pruvodce automaticky nespusti, C_‘ AutoRun >

/ v X4y 0 n” '
A gtevrete sIozI’(’u Autoﬁ:uv a seustte = AUTORUN
Autorun.exe” pro spusténi privodce.

1. Kliknéte na EW-7811UTC wireless USB adaptér pro pokracovani.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

2. Kliknéte na “Install Driver” pro instalaci ovladac¢t EW-7811UTC.

(e ]




3. Pockejte dokud nebude priivodce pfipraven, poté kliknéte na “Next” pro
pokracovani.

Edirnax ACE00 Wireless LAM Driver x|

Edimax ACG00 Wireless LAN Drniver

The InztallShield ‘Wizard will inztall Edimax ACEO0 Wireless
LA Driver on pour computer. To continue, click Mext.

< Back [ MHeut » J[ Cancel

4. PocCkejte dokud se ovaladace nainstaluji.

Edirmax ACH00 Wireless LAN Driver EX
Setup Status

E dimax ACE00 Wireless LAM Diriver iz configuring your new zoftware installation.

InstallShield

Cancel




5. Predtim, ne? zatnete bezdratovy adaptér pouzivat, je zapotrebi
restartovat pocitac. Ve chvili, kdy bude instalace kompletni budete
dotazani, zda-li chce pocitac restartovat ted nebo pozdéji. Kliknéte na
“Finish” pro pokracovani.

Edimax ACB00 Wireless LAN Driver

Install5S hield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully inztalled Edimas
ACEDD Wirelezs LAN Driver. Before you can uge the program,
wou must restart pour computer,

@ “Yes, | want bo restart my computer naw.
0 Mo, | waill restart my cormputer later.

Remowe any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

¢ Back Cancel

6. Po restartu bude va EW-7811UTC nainstalovén a plné funk¢ni. Prosim
zakazte vSechny ostatni bezdratové adaptéry, tak jako je popsano v VI.
Zakazani Si‘tovych Adaptéri. Poté se mlizete pripojit k dostupnym
bezdratovym sitim, tak jak jste zvykli. Pro blizsi informace prejdéte na VII.
Pouzivani Adatéru.



I1I-2. Odinstalace ovladacu

111-2-1. Windows XP/Vista/7

1. Vyberte Start > Programs > Edimax Wireless LAN > Uninstall

7 =T r.--.r C.17
P} Edimax Wireless LAM 2 Uninstall
_— ™
Eivtrar snmrd llnarader 3

2. Postupujte podle instrukci na obrazovce. Privodce vas provede
odinstalaci.

111-2-2. Windows 8/8.1

1. Pravym tlacCitkem kliknéte kdekoli na obrazovce “Start” a kliknéte na ikonu
“VSechny aplikace” ve spodnim pravém rohu.

All apps

2. Najdéte kategorii Edimax Wireless LAN category, vyberte “Uninstall” a
postupujte podle instrukci na obrazovce.

i°| Uninstall
~




IV. Mac OS

IV-1. Instalace Ovladacu

g Ujistéte se, Ze jste vyrali spravnou slozku pro vasi verzi Mac OS.
Pro zjisteni verze Mac OS kliknéte na logo Apple v levém hornim
rohu a vyberte “About this Mac”.

1. Oteviete “Wlan_1lac_USB_Mac0S10...” slozku pro vasi verzi Mac OS X

(10.4 - 10.9) a dvakrat kliknéte na “Installer.pkg” pro otevreni privodce
instalaci ovladace.

Wian_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma .

c0510.4...U1_2.2.0 c0510.5...U1_2.2.0 ¢0510.6...U1_2.2.0 <0510.7...U1_2.2.0 c0510.8...U1_2.2.0 <0510.9...U1_2.2.0

Installer.pkg

2. Kliknéte na “Continue” pro presun na dalsi krok.

e 00 « Install Wireless—-AC USB Adapter Driver

Welcome to the Wireless-AC USB Adapter Driver Installer

1 Welcome to 11ac WLAN world.....
@ Introduction |

@ Read Me 3

® License @ )

@D natifh Seleft
= A Tl
gior :

@ Summary

@

| 4

Go Back Continue

3. Dalsi obrazovka obsahuje dulezZitou informaci, prosim prectéte ji diikladné
(po instalaci ovladace je zapotrebi povolit bezdratovy adaptér v “Systtem
Preferences -> Network”). M{zete kliknout na “Print” nebo “save” pro
uloZeni nebo vytisténi této informace, pokud potrebujete.

Pokud mate nainstalovanou starsi verzi tohoto softwaru, prosim
" odinstalujte ji, pfedtim neZ budete pokracovat.



w Install Wireless-AC USB Adapter Driver

& Introduction

® Read Me

® License

L] Destinatlﬁn Selaft
® Installagion Typ'e
@ Installation

u-.|ll’||'S'.I“rl.ﬂ"“"lr‘"I

1

ST L
I.\|Il 1 |I5

I/

Important Information

This is the Mac OS X driver for 11ac Wireless USB Adapter. If you
have already installed an older version of software, please uninstall it
first by executing "uninstall.command®. Then you can install this version
of software successfully. Otherwise, this software can not be upgraded
successfully. The system is required to reboot after the driver is installed,
so0 please close all the other applications before installing this software.
After the system boots up and you enter the system, please follow the
following steps to configure the network:

1. Select the "System Preference” fram the system menu.

2. Select and launch the "Network™ item in the "System Preference”
folder.

3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.
4. Configure the settings.

&. Click the "Save” button.

Then you can connect to the WLAN.

| Print... Save... | | GoBack | | Continue

4. Vyberte jazyk (vychozi ja
instalaci ovladace.

zyk je Anglic¢tina) a kliknéte na “Continue” pro

8 006

« Install Wireless-AC USB Adapter Driver

© Introduction
© Read Me

@ License

@ Installagion Type
@ Installation

@

1

puit
(T A
) \

yummary 5

Software License Agreement

| English

Copyright (c) 2013. All rights reserved.

\

| | Go Back | |

|  Print... Save... [ Continue

10




5. pPro precteni licence kliknéte na “Read License” nasledné na “Agree” pro
potvrzeni souhlasu s podminkami. Musite souhlasit s podminkami pro
pokracovani v instalaci.

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

| Read License | | Disagree | |  Agree

6. Pokud budete dotazani vyberte uZivatele pro kterého chcete software
nainstalovat a kliknéte na “Continue”.

e 00 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Select a Destination

How do you want to install this software?

© Introduction
© Read Me

O License ,F
Y
e Destinat'ﬁm Select

@ Installagion Type

| Install for all users of this computer

@ Installation

TR A oy
\

an@Summary S | 3 y :
=zl 4 Installing this software requires 10.7 MB of space.
1
You have chosen to install this software for all users of this
computer.
|
\’ y

| GoBack | | Continue |

11



7. Kliknéte na “Install” pro instalaci ovladace.

800 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Standard Install on “Macintosh HD"

@ Introduction

& Read Me This will take 10.7 MB of space on your computer.

& License / Click Install to perform a standard installation of

this software for all users of this computer. All
users of this computer will be able to use this

© Destination Select
a
y
@ Installation Type software.

® Installation

@ Summary 'i I

1

Change Install Location...

| Customize | GoBack | | Install |

8. Muzete byt pozadani o zadani systémového/administratorského hesla
pred rozpocetim instalace. Zadejte heslo a kliknéte na “Install Software”.

P Installer is trying to install new software. Type
| your password to allow this.
| — M)
i

Name: IErdims.u-{

Password:

| Cancel | [ Install Software ]

9. Budete informovani, ze po instalaci je potfeba restartovat pocitac.
Kliknéte na “Continue Installation” pro potrvzeni.

]

When this software finishes installing, you
mMust restart your computer. Are you sure
you want to install the software now?

[

| Cancel | [ Continue Installation ]

12



10. Prosim pockejte dokud se ovladac nenainstaluje.

0060 4 Install Wireless-AC USB Adapter Driver

Installing Wireless-AC USB Adapter Driver

& Introduction

B Read Me

O License

e Destinabﬁrm Select

@ Installdflon Optimizing system for installed software...

@ Installation [F—
.l'.'.|||'.'.l""'||'“lllI |

@ sumgmary |

5

Install time remaining: About 5 minutes

Go Back Continue

11. Jakmile je instalace kompletni, uvidite nasledujici obrazovku
informujici Ze instalace byla Uspésna. Kliknéte na restart pro restartovani
pocitace.

e 00 « Install Wireless-AC USB Adapter Driver

The installation was completed successfully.

9

© Introduction
© Read Me

© License far
e Destina}ﬁ'm Select

© Instaliggion Jype The installation was successful.
© Installation
.n‘;\vv\”'\\k"'W'
Wl.ﬂ.Symmary s The software was installed.
1

I
| P4 Click Restart to finish installing the software.

/7
| 4

13



12. Ppokud je adaptér pripojek k vaSemu pocitaci (po restartu) software pro
spravu pripojeni se spusti automaticky. Pokud uvidite hlasku, jako je ta nize,
je zapotrebi aktivovat adaptér v “System Preferences = Network” jak bylo
zminéno dfive v IV-1. Instalace ovladace krok 3.

. Pokud se aplikace neotevie, miiZete ji spustit z “Applications”
&% menu ve vasem Macu.

NOTICE

Flease enable the WLAN card in the Metwork item of
System Preferences.

13. Jdétena “System Preferences > Network” a vyskakovaci okno ukaze,
ze bylo detekovano nové zarizeni. Kliknéte na “OK” pro zavreni okna a poté
na “Apply” v dolnim pravém rohu Sitového panelu.

New Interface Detected

A new network interface has been detected:

802.11n WLAN Adapter

Please verify that it is configured correctly, then
press Apply to activate it.

ook |

N

Assist me... Revert ( Apply J)
v

14. Dile prosim zakazte ostatni bezdratové adaptéry, jako je popsano v VI.
Zakazani bezdratovych adaptéri. Poté se mlzete pripojit k WiFi siti
pomoci dodavaného software. Pro blizSi informace prejdéte na bod VII.
POuzivani adaptéru.

14



IV-2. Odinstalace ovladace

»  Ujistéte se, Ze jste vyrali spravnou slozku pro vasi verzi Mac OS.
&% pro zjisténi verze Mac OS kliknéte na logo Apple v levém hornim
rohu a vyberte “About this Mac”.

1. Oteviete “Wlan_11lac_USB_Mac0S10...” slozku pro vasi verzi Mac OS X
(10.4 - 10.9).

Wian_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_1lac_USB_Ma
€0510.4...U1_2.2.0  ¢0510.5..U1.2.2.0  c0510.6...U1_2.2.0  ¢0510.7...UI_2.2.0  ¢0S510.8..UI_2.2.0  ¢OS10.9...UI_2.2.0

2. Dvakrat kliknéte na soubor “Uninstall.command” a postupujte podle
instrukci na obrazovce.

L

Installer.pkg

SHELL TXT

Uninstall.command Utility_release.txt

15



V. Linux

A Nasledujici instrukce jsou prikladem instalace na Linuxu Ubuntu
12.04. Tento process se miZe lisit v zavislosti na pouZité distribuci.

V-1. Instalace Ovladacti
A Pro instalaci ovladace je potrebné aktivni internetové pripojeni.

1. Ujistéte se, Ze je vas pocitac pripojen k internetu.

III

2. Kliknéte na “Dash Home” a napiste “terminal”. Kliknéte na ikonu

“terminal”.

3. Napisté a spustte ptikaz nize pro stazeni nezbytného balicku k sestaveni
ovladace.

sudo apt-get install build-essential

Zadejte administratorské heslo a nasledné potvrdte pro instalaci gcc
balicku.

-

test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$
sudo] password for test:

16



4. Prejdéte do adresare “Home” a napisté prikaz nize (kde “test” je
uzivatelské jméno):

cd /home/test

test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$ |cd fhome testjl

5. Rozbalte ovladat pomoci prikazu:

tar wvxzf rtlI8812AU linux_v4.2.0 6952.20130315.tar.gz

) test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$ |tar vxzf rtl8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315.tar.gz I

6. Zkontrolujte rozbaleny soubor pomoci prikazu “Is”:

test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$
c

s.desktop [rtl AU_linux v4.2.0_ 69

’

| prikaz:

7. Prejdéte do slozky s ovladacem a spustte nasledujic

cd rti8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315

S @ test@ubuntu: ~

test@ubuntu:~$ |cd rt18812AU 8821AU linux v4.2.0 6952.20130315

8. sestavte ovladat. Spustte prikaz niZe a zadejte heslo.

sudo make

test@ubuntu: ~/rt18812AU_8821AU_Llinux_v4.2.0_6952.20130315
test@ubuntu:~/rtl8812AU 8821AU_linux_v4.2.8_6952.201303155

sudo] password for test: ||

17



0. Zadejte prikaz nize pro nacteni ovladace.

sudo insmod 8821au.ko

test@ubuntu: ~/rtl8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315

test@ubuntu:~/rt1l8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315% [sudo insmod BB21lau.kt

10. Pripojte EW-7811UTC k pocitaci a restartujte pocitac.

Are you sure you want to close all programs and shut down the computer?

| Cancel | | ShutDown

11. Porestartu kliknéte na “Dash Home” a poté napiste “network”.
Kliknéte na ikonu “network” jako je nize na obrazku.

© B S @) 11:03AM Rfae %

[®] - Feswem

fii Applications

12. Kliknéte na “Wireless” a poté na rozjizdéci menu oznaceno jako
“Network Name”. Vyberte sit, ke které se chcete pripojit a zadejte
potrebné bezpecnostni informace.

18



13.

pripojeni.

Network

All Settings Network

Airplane Mode

E Wired

@p Network proxy

Wireless

-
L N
% Disconnected

Hardware Address 00:13:CE:38:0F:91

Security

Network Name

| Use as Hotspot... Options...

Network

All Settings Netw

Obrazovka “Network” ukaze “Connected” pro indikaci aktivniho

Airplane Mode

2 wired

%9 Network proxy

Wireless
IConnected - 54 Mb/s

Hardware Address 00:13:CE:38:0F:91

-
-
—
.

Security WPA2

Network Name | TS_IP_Surveillance v

Forget Network

IP Address 192.168.50.88
Default Route 192.168.50.1
DNS 168.95.1.1 168.95.192.1

|Use as Hotspot...

19



V-1. Odinstalace ovladace

1. Kliknéte na “Dash Home” napiste “terminal”. Kliknéte na ikonu “terminal”.

©

(@} o [terminal

2. Prejdéte do adresare:
cd /home/test/rtI8812AU_8821AU_linux_v4.2.0_6952.20130315/
3. Spustte nasledujici pfikaz pro odinstalaci ovladace:

sudo make clean

20



VI. Zakazovani sitovych adaptért

Pro spravné fungovani tohoto adaptéru doporucujeme zakazat vSechny
ostatni bezdratové adaptéry v pocitaci. Pokud si nejste jisti jak to udélat,
precCtéte si prosim manual ke svému pocitaci nebo postupujte podle
nasledujich instrukci.

V-1. Windows XP

Jdéte na Start > Ovladaci panely > Sitova pripojeni. Pravym tladitkem kliknéte na
bezdratovy adaptér a kliknéte na “Zakazat”.

CEx
o
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VI-2. Windows Vista

Jdéte na Start > Control Panel. Kliknéte na View network status and tasks > View
Status a kliknéte na Disable.

z - ]

— -
Ou |8 « Network and Intemet » Network and Sharing Center - | 49 | [ search »

L Network and Sharing Center

View computers and devices

: View full map
Connect to a network

‘ e
Manage wireless networks W [ WY
. -

Set up a connection or network

WIRELESS-PC EDIMAXAP Internet
Manage network connections (This computer)
Diagnose and repair
E' ANU-Secure (Public network) Customize
Access Local and Internet

Connection Wireless Network Connection ( EDIMAXAP )

! Signal strength: Very good Disconnect M

2 Sharing and Discovery
Network discovery © Off vr

File sharing © Off v

Public folder sharing o Off ( VV

Printer sharing © Off (no printers installed)

Password protected sharing © On (v

Media sharing © Off v )

Show me all the files and folders ] am sharing

Show me all the shared network folders on this computer

VI-3. Windows 7

Jdéte na Start > Control Panel. a kliknéte na View network status and tasks >
Wireless Network Connection a kliknéte na Disable.

===

L T
OU [S5» Control Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center « [ #| [ Search Control Panel o

(]

Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks ﬁ'&" t;b e See full map

Change adapter settings

WINT-PC EDIMAX Internet
Change advanced sharing (This computer)
settings View your active networks
@ EDIMAX zmm ' IEFETEt Metwork C
onnectifins: il Wireless Network Connection
Work network (EDIMAY)
Change your networking settings
@. Set up a new connection or network
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.
-s, Connect to a network
Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network cennection,
@@, Choose homegroup and sharing opions
Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.
it [S] Troubleshoot pmh.\ems . .
Diagnose and repair netwerk problems, or get troubleshooting infermation.
HomeGroup

Internet Options

Windows Firewall
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VI-4. Windows 8/8.1

1. Pfepnéte na desktop mode kliknutim na start v levém dolnim rohu. Poté
vyberte File Explorer > (Kliknuti pravym tlacitkem) Network > Properties >
Change adapter settings.

2. Pravym tlacitkem kliknéte na sitovy adaptér a vyberte “Disable”.

o -
1 E' < Metwork and Internet + Metwork Connections v & Search Network Connections @

==

Organize ~ Connect To Disable this network device Diagnose this connection ST M @
= | Ethernet —~ Wi-Fi
-
= Network cable unplugged Not cor "
® @ Broadcom Netlink (TM) Gigabit E... Realtek| | Disable J |
\ Connect / Dlscgw
atus

Diagnose

@ Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

-

Properties

2items  1item selected =
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VI-5. Mac

1. Vyberte “System Preferences” z panelu (docku).

System Preferences

2.V “System Preferences”, vyberte “Network”.

Internet & Network
MobileMe QuickTime Sharing

3. UKazi se viechna sitova pripojeni, jako je na obrazku nize. Vyberte “Wi-Fi”
z levého panelu.

‘ - Wi-Fi

Connected

Ethernet @n .:>

Mot Connected

BO2.11...dapter @.:.:}

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Kliknéte na “Turn Wi-Fi off” na hlavnim panelu.

| Turn Wi-Fi Off |
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VI-6. Linux

A Nasledujici instrukce jsou prikladem instalace na Linuxu Ubuntu
12.04. Tento process se mize lisit v zavislosti na pouZité distribuci.

1. Klikn&te na ikonu v pravé hornim rohu (viz obrazek nize) a vyberte
“System settings” z menu.
3 ) 11:47PM %

About This Computer
Ubuntu Help

System Settings...

Lock/Switch Account...
X Guest Session

5 1

X Test

Log Ouk...
Suspend
Restart...
Shut Down...

2. Na dalsi obrazovce dvakrat kliknéte na “Network” pod seznamem
“Hardware”.

<, Hardware
b x B == M w
= L A
7’ Y = —— i I;a 1
Bluetooth Color Displays Keyboard Mouse and Network Power

Touchpad

2 @&

Printers Sound Wacom
Graphics
Tablet

3. Zlevého panelu vyberte bezdratovy adaptér a kliknéte na tlacitko
“ON/OFF” po pravé strané pro zakazani adaptéru.

Network

All Settings Network Airplane Mode

wired = Wireless
=

Unavailable

| wieless )
Hardware Address 80:1F:02:A2:90:8C

E%‘ Network proxy

Use as Hotspot Options

25



Vil. PouzZivani adaptéru

Po instalaci ovladace je nutné zakazat vSechny ostatni bezdratové adaptéry
(viz VI. Zakazani sitovych adaptértl), uzivatelé windows se mohou k Wi-Fi
pripojit obvyklym zplsobem (viz nize). UZivatelé Mac potirebuji dodavany
software (viz VII-2. Mac).

VII-1. Windows
NiZe je ptiklad toho jak se ptipojit ve Windows Vista — proces se m(ze trochu
liSit u jinych verzi windows.

HZ4

1. Kliknéte na ikonu siti (priklad nize) v system tray a vyberte “Pripojit k siti”.

Mot Connected

-L-' Wireless networks are available.
-

Connect to a network
[ T e
‘

¥H W . rFo0609

Gl

2. Najdéte svou Wi-Fi sit a kliknéte na “Pripojit”. Pokud mate nastavené
heslo pro vasi sit zadejte jej.

T T

) _I'*J!_ Connect to a network

Select a network to connect to

Show [All -
&' 6258GM Test Security-enabled network !!!_U
< &' BR-6675nD2 4GHz Security-enabled network !!!_U
&' VXT18001E9762 Security-enabled network alll |E|

Set up a connection or network
Open MNetwork and Sharing Center

( Cancel
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3. Po zadani spravného hesla budete pfipojeni k vasi bezdratové siti.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

[¥] Save this network

Start this connection automatically

Close

VII-2. Mac: Pripojeni k Wi-Fi siti

Ve

1. Software se spusti automaticky po pripojeni adaptéru k pocitaci.

ﬁ Pokud se aplikace nespusti, miZete ji otevrit z menu
“Applications” ve vase Macu.

2. Kliknéte na zélozku “Available Network” v aplikaci. Vyberte sit, ke které se
chcete pfipojit a kliknéte na “Connect”.

800 Wireless-AC Network Utility
{ Link Status | Profiles WPS | Information |
Associated | S51D Channel Network Type Encryption BSSID
Buffalo-AirPort-5C 108 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3f
LTLin-5G 40 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e724
EDIMAX IP Cam-5G 48 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe82
ASSIA_5G_BGea 48 Infrastructure WPAZ2-PSK AES... 801f029346h7
Apple Network 5G 149 Infrastructure WPAZ2-PSK AES... 109add8747d0
36 Infrastructure Mo Encryption 801f027041ef
LTLin-2.4G 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e723
Ken-iBuddy 2 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 784476f3643a
EDIMAX IP Cam-2.4G 5 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe81
Buffalo-AirPort-2.4C 6 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3e
BR-8428n5 V2 11 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f02b2103e
ETEM-A 3 11 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... b0c74522b530
OBM-=-AirPort=-2.4G... Infrastructure WPAZ2-PSK AES 801f027041ee
; Infrastructure WPAZ2-PSK AES... 109add8747cf
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
EdimaxHQ 9 Infrastructure No Encryption 106f3f470400
| Refresh [ | Connect | )| Add to Profile |
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3. Zadejte heslo (network key) k vasi siti, potvrdte jej a kliknéte na “OK”.

Wireless Network Security Properties

Profile Name :
SSID : OBM-AirPort-2.4G_Ext
This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.
Channel : 1
Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA2_PSK sl

Data Encryption : | AES il

ASCII

Key index (advanced) : 1

Network key : (sssssass

Confirm netwark key [-------- !

| Cancel | 0K

Please enter Key strings befare clicking on [OK] to connect ==>

4. Po zadani hesla budete uspésné pripojeni k vasi Wi-Fi siti. Informace k
pripojeni budou zobrazeny v “Link Status”, jak je ukdazano na obrazku nize.

8 00 Wireless—AC Network Utility

m Profiles | Awailable Network WPS Information |

MAC Address : B01f0275e5cf

SSID : OBM-AirPort-2.4G

BSSID : hpe74522b530

Security : wpA2-PSK AES

Connection : Connected
Metwork Type : Infrastructure
Channel : 11

Link Speed(Mbps) : 144

Signal Strength : | | 100%

| Turn Radio OFF |
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VII-3. Mac: Wireless Utility

Aplikace wireless utility nabizi moznost monitorovani a konfigurace vaseho
pripojeni. Pro navigaci pouzijte menu v horni ¢asti okna.

VII-3-1. Link Status

Profiles  Awvailable Network WPS Information |

Zalozka “Link Status” zobrazuje informace o bezdratovém pfipojeni.

MAC Address : 801f0275e5cf

SSID : OBM-AirPort-5G

BSSID : gpaabbccdd18

Security © WpA2_PSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel : 52

Link Speed{Mbps) : 300

Signal Strength : | | 100%

| Turn Radio OFF |

Turn Radio OFF Vypne Wi-fi adaptér

VII-3-2. Profily

| Link Status Availahle Network WPS Information |

Na zaloZce “Profiles” mUzete uloZit riznd Wi-Fi pripojeni do Profilu. Existujici
profily jsou zobrazeny v “Profile List”.
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*

| Default | Profile Name Ss1D Metwork Type
OBM-AirPort-5G Infrastructure
Edit Remove Duplicate Apply

Add

Edimax

Add Otevre okno pro manualni pridani nového profilu.
Edit Umozni upravu existujiciho profilu.

Remove Vymaze existujici (vybrany) profil.

Duplicate Duplikuje vybrany profil.

Apply Ulozi zmény.

Pridat profil

Vybér polozky “Add” otevre nové okno. Zadejte nazev profilu, SSID a
bezpecnostni informace, poté kliknéte na “OK”.

ﬂ Novy profil miZete pridat také z obrazovky “Available Network”.

ﬂ AdHoc sité jsou také podporovdny - zaskrtnéte “This is a
~ computer-to-computer (AdHoc network)...” a vyberte kandl.
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Wireless Network Security Properties

rofile Name : Edimax
SSID : | 551D Here

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : | 1

Wireless Network Security Properties

This netwo

etwork Authentication : | WPA_PSK

Data Encryption : | TKIP

Key index (advanced) : | 1

ASCII

Network key : sssssssssass
onfirm network key : .

Cancel ' Ok |

Profile Name

Zadejte referencni jméno profilu.

SSID

Rucné zadejte SSID pouZité pro tento profil.

Network
Authentication

Vyberte typ ovérovani pouzivany vybranym SSID.

Data Encryption

Vybere Sifrovani pouzivané vybranou siti.

Network Key

Zadejte sitovy kli¢ pro vybranou sit.

Confirm Network
Key

Potvrdte sitovy kli¢ pro vybranou sit.
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VII-3-3. Available Network

| Link Status = Profiles WPS Information |

Zalozka “Available Network” vypisuje seznam vSech dostupnych Wi-Fi siti a
informaci o kazdé z nich.

| Associated

S5k Channel Nemwork Type Encryption BSSID
LT AT TSI ot TS W e U T Y LT LU I U LS
EdimaxHQ_5C 44 Infrastructure No Encryption L06f3f470408
EdimaxHQ_5C 44 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d8
CELENOFBFLAS 60 Infrastructure WPAZ2-PSK AES 001f1ff8flas
Buffalo-AirPort-5G 108 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3f
EdimaxHQ_5C 40 Infrastructure No Encryption 001020304058
LTLin=-5G 40 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e724
ASSIA_SC_BEea 48 Infrastructure WPAZ-PSK AES... 801f029346b7
Apple Network 5G 149 Infrastructure WPAZ-PSK AES... 109%add8747d0
EDIMAX IP Cam-5G 48 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe82
logitec2nd52 11 Infrastructure WEP 02018e40d5b8
logiteclla52 36 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 00018ed40d5ba
Belkin.b37.media 148 Infrastructure WPAZ-PSK AES ecla59832b37
logitec52 11 Infrastructure WPAI2)-PSK AES... 00018e40d5b8
MEETING_ROOM_BF 1 Infrastructure Mo Encryption 001f1f1f73fc
EdimaxHQ 9 Infrastructure No Encryption 001020304050
| Refresh | | Connect | | Add to Profile |

Refresh

Obnovi seznam dostupnych siti.

Connect

Pripojeni k vybrané siti.

Add to Profile

Pouzit vybranou sit pro vytvoreni nového profilu.(viz
VII-3-2. Profily).
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VII-3-4. WPS

| Link Status Profiles

Available Network Information |

Wi-Fi Protected Setup je jednoducha, alternativni moznost vytvoreni pripojeni
mezi WPS kompatibilnimi zafizenimi. Nejmoderné;si bezdratova sitova
zarizeni maji zabudované tlacitko WPS, které aktivuje funkci WPS. Pokud je
WPS aktivovano spravnym zplsobem a ve spravny ¢as na dvou kompatibilnich
zarizenich, tato zarizeni mezi sebou automaticky vytvori pripojeni.

WPS mize byt aktivovano také pres webové rozhrani zatizeni, coz ma stejny
efekt jako stisknuti tlacitka WPS.

WPS PIN kod je dalsi variantou WPS, ktera muze byt aktivovana z webového
rozhrani a zahrnuje pouziti PIN kddu mezi dvéma zarizezenimi pro identifikaci
a ovéreni.

Na zdloZzce WPS najdete informace o Wireless Protected Setup (WPS),
obsahuje také seznam pfistupovych bodu s podporou WPS. Instrukce pro
nastaveni PBC WPS a PIN kod WPS jsou niZe. Pro nastaveni postupujte podle
instrukci nize:

SCAN |

PIN:

72919194

Please key the PIN code into your AP's config page |

8 0 Wireless—-AC Network Utility
| Link Status Profiles = Available Network m Information |

| ssID Channel Security BSSID

MNEC_5G 100 WPA2-PSK AES... 1cbl7fe0071f
OBM-Celeno-5G 124 WPA2-PSK AES 001f1ff8f1a5
OBM to LAN 5G 56 WPA2-PSK AES B801f021e9762
5C testing 157 No Encryption 801fD289c13e
LTLin-5G 36 WPA2-PSK AES... 801f0275e724
IPLTLin-2.4G 1 WPA2-PSK AES... B01f0275e723
A_P3CERIR_SSID 3 WPA(2)-PSK AES... B01f023c0ebb
Eddyjoanna 11 WPA2-PSK AES 60a44cB2604d
aterm-c98418-g 11 WPA2-PSK AES 1cb17fe007 le
2.4G testing 13 No Encryption B801f0289¢c13c

PIN

PBC

Cancel
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PBC: Konfigurace stisknutim tlacitka
PBC WPS muze byt spusténo zapomoci nasledujicich kroku:

1. stisknéte tlagitko WPS na vagem routeru/access pointu po spravny ¢as pro
aktivaci WPS.

£b Zkontrolujte instrukce k vasemu zafizeni pro zjisténi jak dlouho je
= potreba tlaéitko WPS drZet pro aktivaci WPS.

2. B&hem dvou minut kliknéte na tla&itko ”PBC” ve spodni levé casti zalozky
“WPS”. Bezdratov adaptér vytvori pfipojeni s vasim routerem/access
pointem.

PIN

C PC D

PIN Code WPS

PIN code WPS pridava pouziti PIN kddu mezi zarizenimi. Je to uzitecné pro
identifikaci a ovéreni v prostredi zahlceném bezdratovymi sitémi a zarizenimi.

1. PIN kéd bezdratového adaptéru je ve stfedni ¢asti zalozky “WPS ” vedle
“PIN”. Prejdéte do webového rozhrani vaseho routeru/access pointu a
zadejte PIN bezdratového adaptéru a aktivujte PIN code WPS na vasem
routeru/adaptéru.

4» Zkontrolujte instrukce k vasemu bezdrdatového routeru/access
= pointu, pro zjisténi jakym zplisobem se prihldsit do webového
rozhrani a kde zadat PIN kod.

Please key the PIN code into your AP's config page

PIN: (J2919194

2.v pribéhu dvou minut vyberte ze seznamu “WPS AP” vas bezdratovy
router/access point, jak je ukazan nize a kliknéte na tlacitko “PIN” v levé
spodni ¢asti zalozky WPS. Bezdratovy adaptér vytvori pripojeni s
routerem/access pointem.
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551D

NEC_5C
OBM-Celeno-5G
OBM to LAN 5C
5C testing
LTLin-5G
?LTLin-2.4G
A_RICEEE_SSID
Eddyloanna
aterm-c98418-g
2.4G testing

Channel

100
124

56

157

36

1

3

11
11
13

Security
WPA2-PSK AES...
WPA2-PSK AES
WPA2-PSK AES

No Encryption

WPA2-PSK AES...
WPA2-P5K AES...
WPA(2)-FSK AES...
WPA2-PSK AES
WPA2-PSK AES

No Encryption

BSSID

leb17fe0071f
001f1ff8f1a5

801f021e9762
801fD289c13e
801f0275e724
801fD275e723
801f023c0e66
60a44c82604d
lcb17feQ07 le
801f0289c13c

NiZe je obecny popis polozek v zalozce “WPS”:

C PN D
. PBC

Scan Obnovi seznam dostupnych bezdratovych siti.

PIN Aktivuje PIN code WPS na bezdratovém adaptéru na 2
minuty.

PBC Aktivuje konfiguraci stisknutim tlacitka (PBC WPS) na

bezdratovém adaptéru na 2 minuty.
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VII-3-5. Informace

Link Status Profiles Available Network WPS

Zalozka “Information” ukazuje rGzné informace jako verzi aplikace wireless
utility a verzi ovladace.

Wireless-AC Network Utility
Liility Version: 2.2.0 (2013/07/31)
Driver Version: w1021

Copyright 2013.

VII-4. Nastaveni WPS

Pokud vas router/access point podporuje WPS, mlzete pouzit tuto metodu
pro pripojeni k Wi-Fi siti.

1. stisknéte tlacitko WPS (Casto WPS/Reset) na vasem routeru/access pointu
pro aktivaci WPS.

. Prosim zkontrolujte instrukce k vasemu bezdrdatovému
&% routeru/access pointu pro zjisténi jak dlouho je zapotiebi driet WPS
tlacitko pro aktivaci WPS.

2. B&hem dvou minut stisknéte tla&itko WPS na
aktivaci WPS.

3. zatizeni vytvori pfipojeni.

WPS
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FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.

AT | BE | BG [HR | CY | CZ | DK

EE | FI |FR |DE | EL | HU | |E
IT | LV [ LT [ LU [ MT | NL | PL
PT [RO[SK [ SI [ES | SE | UK

The device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-1999 and
had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in OET Bulletin 65
Supplement C. The equipment version marketed in US is restricted to usage of the channels 1-11 only. This
equipment is restricted to indoor use when operated in the 5.15 to 5.25 GHz frequency range.

RED Compliance Statement
Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table provides information on

the frequency bands used and the maximum RF transmit power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)
2400 ~ 2483.5 17.75 dBm
5150~5250 19.68 dBm

A simplified DoC shall be provided as follows: Article 10(9)

Hereby, Edimax Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type AC600 Wi-Fi Dual-Band
USB Adapter is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: http://www.edimax.com/edimax/global/

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.
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EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Frangais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Romana: Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

Pycckui: 370 060pyL0BaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPE6OBAHMAM U NONOKEHUAM [AINPEKTUBDI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EU).

Tiirkge: Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

YKkpaiHcbKa: Ob6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam aupektmnsm 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Slovenéina: Toto zariadenie spiia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,
2014/35/EU.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/UE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEIN D OO

L PR IRUJ
00000085000 CEFC & HI

WEEE Directive & Product Disposal
E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European Radio

Equipment directives.
Equipment: 1lac Wireless Dual-Band USB Adapter
Model No.: EW-7811UTC

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU

Spectrum  : EN300328V2.1.1(2016-11)
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)
EMC . EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)
EN 301 489-17 VV3.2.0 (2017-03)
EMF : EN 62311:2008

Safety (LvD) : IEC 62368-1:2014 (an Edition) and/or EN 62368-1:2014+A11:2017

Edimax Technology Europe B.V. a company of:

Fijenhof 2, Edimax Technology Co., Ltd.

5652 AE Eindhoven, No. 278, Xinhu 1st Rd.,

The Netherlands Neihu Dist., Taipei City,
Taiwan

Printed Name: David Huang
Title: Director
Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature: Nov., 2020

Signature: Léu/lz%'
‘ € Printed Name: Albert Chang
Title: Director

Edimax Technology Co., Ltd.
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